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Deposant ^^^V*^/ 
COMMISSARIAT A L ' ENERGIE ATOMIQUE 



2. 



□ 



|"x1 11 est notifie au deposant que le rapport de recherche Internationale a 6te etabli et lui est transmls ci-jolnt. 
Depot de modifications et d'une declaration seion 1'article 19 : 

Le deposant peut, s'il le souhalte, modifier les revendications de la demande Internationale (voir la regie 46): 

Quand? Le delai dans lequel les modifications dolvent etre deposees est de deux mofs a compter de la date de 
transmission du rapport de recherche Internationale ; pour plus de precisions, voir cependant les notes 
figurant sur la feuilie d'accompagnement. 

Ou? Directement aupres du Bureau international de I'OMPI 

34, chemin des Colombettes 
121 1 Geneve 20, Suisse 
n° de telecopies: (41 -22)740.1 4.35 

Pour des instructions plus detainees, voir les notes sur ia feuilie d'accompagnement. 

II est notifie au deposant qu'll ne sera pas etabli de rapport de recherche Internationale et la declaration a cet effet, prevue 
a I'article 17.2)a), est transmise d-joint. 

En ce qui concerne la reserve pouvant etre formulee, conformement a ia regie 40.2, a regard du paiement d'une ou 
de plusieurs taxes additionnelles, II est notifie au deposant que 
I | la reserve ainsi que la decision y relative ont ete transmises au Bureau International en meme temps que la requete 
1 — 1 du deposant tendant a ce que le texte de la reserve et celui de ia decision en question soient notifies aux offices 
designes. 

| | ia reserve n'a encore fait Pobjet d'aucune decision; des qu'une decision aura ete prise, le deposant en sera avise. 
Mesure(s) consecutive(s) : M est rappele au deposant ce qui suit: 

Peu apres {'expiration cfun delai de 18 mois a compter de la date de prlorlte, la demande Internationale sera publiee par le 
Bureau international. SI le deposant souhalte eviter ou differer la publication, II doit faire parvenir au Bureau international 
une declaration de retralt de la demande Internationale, ou de la revendication de priorlte, conformement aux regies 
90b/s.1 et90b/s.3, respectivement, avant I'achevement de la preparation technique de la publication international e. 

Dans un delai de 19 mois a compter de la date de prlorlte, le deposant doit presenter la demande cfexamen preliminaire 
international s'il souhalte que I'ouverture de la phase nationale soit reportee a 30 mois a compter de la date de prlorlte 
(ou meme au-dela dans certains offices). 

Dans un delai de 20 mois a compter de la date de priorite, le deposant doit accomplir les demarches prescrites pour I'ouverture 
de ia phase nationale aupres de tous les offices designes qui n'ont pas ete §lus dans la demande d'examen preliminaire 
international ou dans une election ulterieure avant I'expiration d'un delai de 19 mois a compter de la date de priorite ou 
qui ne pouvaient pas etre elus parce qu'ils ne sont pas lies par le chapitre II. 



□ 





Norn et adresse postale de Padministrationchargee de la 
recherche Internationale 


Fonctionnaire autorise 

Klaus Meierewert 


O ffice Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
-Aft NL-2280 HV Rijswijk 
<3/JI Tel - (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
~S Fax: (+31-70) 340-3016 



Formulaire PCT/ISA/220 (juiilet 1998) 



(Voir les notes sur fa feuUle d'accompagnement) 



RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/IS, 



Les presentes notes sont destinies a donner les instructions essentielles conoemant le depot de modifications selon 
r article 19. Les notes sont f on dees sur les exigences du Traite de cooperation en matiere de brevets (PCT), du regiement 
d'execution et des instructions administratives du PCT. En eas de divergence entre les presentes notes et ces exigences, oe sont 
ces demieres qui priment. Pour de plus amples renseignemerrts, on peut aussi oonsulter le Guide du deposant du PCT, qui est une 
publication de COM PI. 

Dans les presentes notes, les termes 'article", "regie" et Instruction" renvoient aux dispositions du traite, de son regiement 
d 'execution et des instructions administrativeB du PCT, respectrvement. 

INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON U ARTICLE 19 

Apres reception du rapport de recherche Internationale, le deposant a la possibilrte de modifier une fois les revendications 
de la demon de Internationale. On notera cependant que, oomme toutea les parties de la demande Internationale (revendioations, 
description et dessins) peuvent etre modifiees au cours de la procedure cfexamen prelimrnaire international, II n'est generaJement 
pas neoessaire de de poser de modifications des revendications selon ('article 19 sauf, par example, au cas ou ie deposant so uh arte 
que ces demieres soient pubfiees aux fins cTune protection proviso* re ou a une autre raison de modifier les revendications avant 
la publication Internationale. En outre, il oonvient de rappeler que I'obtention d'une protection provisoire n'est possible que dans 
certains Etats. 



Quelles parties de la demands Internationale peuvent etre modrfiees? 

Selon I'article 19, les revendications exciusivement. 

Durant la phase intern ationale, les revendications peuvent aussi etna modrfiees (ou modrfiees a nouvoau) selon 

I'artide 34 aupres de ('administration charges de I'examen preJiminaire international. La description et ies dessins 

ne peuvent etre modrfiees que selon I'article 34 aupres de ['administration chargee de I'examen prelimtnaire international. 

Lore de rouverture de la phase nationals, toutea ies parties de la demande intern ationaJe peuvent etre mocfifiees selon 
rarade 28 ou, le cas eoheant, selon I'article 41 . 



Quand? Dans un delai de deux mors a compter de la date de transmission du rapport de recherche intemationaJe ou de 1 6 mois 

a compter de la date de priorite, selon I'echeance la plus tartfive. II oonvient cependant de noter que les modifications 
seront reputees avoir ete recues en temps voulu si elles parviennent au Bureau international apres Pexpiration du delai 
applicable mais avant Tachevement de la preparation technique de la publication intemationale (regie 46.1). 

Ou ne pas deposer les modifications? 

Les modifications ne peuvent etre de posses qu'auprea du Bureau international; elles ne peuvent etre deposees ni 
aupres de Torfice recepteur ni aupres de I'administration chargee de la recherche intemationale (regie 46.2). 

Lorsqu'une demande cTexamen preliminaire international a eteVest deposes, voir plus loin. 

Comment? Sort en supprimant entierement une ou plusieure revendioations, aoH en ajoutant une ou plusieurs revendeations 
nouvelle8 ou encore en modi fi ant le texte d'une ou de plusieurs des revencfioations tefles que deposees. 

Une feuiile de remplaeement doit dtre remise pour cheque feuilie des reventfcations qui, en raison d'une ou de 
plusieurs mocfifioations, differs de la feuiile initiaiement deposes. 

Toutes les revenoScations figurant sur une feu Hie de remplaeement doivent dtre numerotees en chiffres arabes. Si 
une revendication est supprimee, il n'est pas oWigaioire de renumeroter les autres revendioations. Chaquo fois que 
des revendications sont renumerotees, elles doivent I'dtre de facon continue (instruction 205. b)). 

Les modifications doivent dtre effectuees dans la langue dans laquelle la demande Internationale est publlee. 

Quels documents dolvent/peuvent accompagner les modifications? 
Lettre (instruction 205. b)): 

Les modifications doivent etre accompagnees d'une lettre. 

La lettre ne sera pas publiee avec la demande intemationale et les revenoloabons modifiees. Elle ne doit pas etre 
confondue avec la "declaration selon I'article 1 9.1)" (voir plus loin sous "Declaration selon I'article 19.1 )•). 

La lettre dolt etre rtdlg6e en anglais ou en francals, au cholx du deposant. Cependant, si la langue de la demande 
Intemationa^t rang^Ja lettre dolt etre redigee en anglais; si la langue de la demands Internationale est le 
francals, la lettre dolt etre redigee en francals. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (premiere feuiile) (janvier 1994) 

INSOCXID: <XSISA220NOFRP4J_> 



N^ps RELATIVES AU FORMULAtRE PCT/I^J|l 



:0 (suite) 



La Iettre doit incfiquer los differences existent entre les revendications telles que deposees et tea revendications telles 
que modifiees. Elle doit indiquer en particular, pour ohaque revendication figurant dans la demande Internationale 
(etant entendu que des indications identiques conoemant plusieum revencfi cations peuvertt etre groupees), si 

i) la revendication n'est pas modifies; 

ii) la revendioation est eupprimee; 
Hi) la revendication est nouvelle; 

iv) la revendication rem pi ace une ou ptusieurs revendications telles que deposees; 

v) la revendioation est le resultat de la division d'une revindication telle que deposee. 



Les exemples suivants lllustrertt la manlere dorrt les modifications doi vent etre expllquees dans la iettre 
d'accompagrtement: 

1 . [Lorsque le nombre des revendications deposees initi element selevait a 48 et qu'a la suite d'une modification de 
oertaines reventfcations il s'eieve a 51): 

"Revenolcationa 1 a 15 rempiaoees par les revendications modifiees portent les m ernes numeros; revendications 
30, 33 et 36 pas mocfiftees; nouvelles revendcations 49 a 51 ajoutees." 



2. [Lorsque le nombre des revendications deposees initiaJement selevait a 1 5 et qu'a la suite cfune mod5fioation de 
toutes les revenoScations ii seleve a 11 ]: 

Revendications 1 a 15 rempiaoees par les revendications modifiees 1 a 11.* 

3. [Lorsque le nombre des revendications deposees initiaJement selevait a 14 et que les modifications consistent a 
supprimer certaines revendications et a en ajouter de nouvelles]: 

•Revendieationa 1 a 6 et 14 pas morffiees; reveno5cations 7 a 13 supprimees; nouvelles revencfioations 15,16 et 
1 7 ajoutees/ ou 

"Revencfioations 7 a 13 supprimees; nouvelles revencfioations 1 5, 16 et 17 ajoutees; toutes les autres revendications 
pas modifiees/ 



4. [Lorsque pJuaieure sortes de modifications sent f sites]: 

"Revencfioations 1 -10 pas modifiees; revendioations 11 a 13, 1 8 et 19 supprimees; revendiaitons 14, 15 et 16 
rempiaoees par la revendioation modifiee 14; revendioation 17 di vises en revendioations modifiees 15, 16 et 17* 
nouvelles revendications 20 et 21 ajoutees." 



"Declaration salon ('article 19.1)" (Ragle 46.4) 

Les modifications peuvent etre accompagnees cTune declaration expliquant les modifications et predsant I'incidenoe 
que ees demieres peuvent avoir sur la description et sur les dessins (qui ne peuvent pas etre modifies selon 



La declaration sera pubiiee avec la demande internationals et les revencfioations modifiees. 
Elle doit etre red i gee dans la langua dans laquelle la demandalntematlonale est pubiiee. 

Elle doit etre suooincte (ne pas depasser 500 mots si elle est etabiie ou traduite en anglais). 

Elle ne doit pas etre confondue avec la Iettre expliquant les differences existant entre les revendioations telles que 
deposees et les revendications telles que modifiees, et ne la rem pi ace pas. Elle doit figurer sur une feuille distincte et 
doit etre munie cf un trtre perm ett ant de ridentrfier comme telle, constitue de preference des mots "Declaration selon 
I'artioJe 19.1)" 

Elle ne doit contenir aucun oommentaire denigrant relatif au rapport de recherche internationals ou a la pertinence des 
citations que oe dernier oonb'ent. Elle ne peut se referer a des citations se rapportant a une revendioation donnee et 
oontenuea dans le rapport de recherche Internationale qu'en relation avec une modification de oette revendioation. 



Consequence du fait qu'une demande tfwamen preliminaire Intematioial alt deja ete presentee 

Si, au moment du depot de modifications effeotueea en vertu de I'artide 19, une demande dexamen preliminaire 
international a deja ete presentee, le deposant doit de preference, lors du depot des mocfifications aupres du Bureau 
international, deposer egalement une copie de oes modifications aupres de ('administration ohargee de Texamen 
preliminaire international (voir la regie 62.2a), premiere phrase). 



Consequence au regard de la traduction de la demande Internationale lors de rouverture de la phase nationals 

^attention du d6posant est appefee sur le fait qu'il peut avoir a remettre aux offices designes ou elus, lors de I'ouverture 
de la phase nationals, une traduction des revendications telles que modifiees en vertu de Particle 1 9 au lieu de la 
traduction des revendioations tetles que deposees ou en plus de oolle-oi. 

Pour plus de precisions sur les exigences de cheque office designe ou elu, voir le volume II du Guide du deposant 



Notes relatives au form ul aire PCT/ISA/220 (deuxieme feuille) Qanvier 1994) 



TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS 

PCT 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
(article 18 et regies 43 et 44 du PCT) 



Reference du dossier du deposant ou 
du mandataire 
B14166 . 3PV 


POUR SUITE volr ,a notification de transmission du rapport de recherche Internationale 
(formulaire PCT/ISA/220) et, le cas echeant, le point 5 cl-apres 

A DONNER 


Demande Internationale n° 
PCT/FR 03/02093 


Date du depot intemationaltfour/mo/s/anne^ 
04/07/2003 


(Date de priorite (la plus ancienne) 
(jour/mois/annee) 

05/07/2002 


Deposant 

COMMISSARIAT A L'ENERGIE ATOM I QUE 



Le present rapport de recherche internationale, 6tabli par radministration charged de la recherche Internationale, est transmis au 
deposant conformement a Particle 18. Une copie en est transmise au Bureau International. 

Ce rapport de recherche internationale comprend 4 feullles. 

fx] II est aussi accompagne d'une copie de chaque document relatif a I'etat de la technique qui y est cite. 



1 . Base du rapport 

a. En ce qui concerne la langue, la recherche Internationale a ete effectuee sur la base de la demande Internationale dans la 
langue dans laquelle elie a ete d<§posee, sauf Indication contraire donnee sous le meme point. 

I | recherche internationale a 6te effectuee sur la base cfune traduction de la demande Internationale remise a radministration 

b. En ce qui concerne les sequences de nucleotides ou d'acides amines dlvulguees dans la demande internationale (le cas echeant) 
la recherche internationale a 6te effectuee sur (a base du listage des sequences : 
I | contenu dans la demande Internationale, sous forme ecrite. 
I I dSposee avec la demande Internationale, sous forme dexhlffrabie par ordinateur. 
| [ remis ulterieurement a ('administration, sous forme 6crtte. 
I I remis ulterieurement a radministration, sous forme d§chlffrable par ordinateur. 

I I La declaration, selon laquelle le listage des sequences presents* par ecrlt et fournl ulterieurement ne vas pas au-dela de la 
divulgation faite dans la demande telle que deposed, a 6te fournie. 

I I La declaration, selon laquelle les informations enregfstr6es sous forme dechlffrable par ordinateur sont identiques a ceiles 
du listage des sequences pr6sente par ecrit, a et6 fournie. 

I I 11 a 6te estime que certaines revendications ne pouvaient pas faire I'objet d'une recherche (voir le cadre I), 
j 1 II y a absence d'unite de I'invention (voir le cadre II). 



2. 
3. 



4. En ce qui concerne le tltre, 

fx] le texte est approuve tel qu'll a 6te remis par le deposant 

I I Le texte a et6 6tabll par radministration et a la teneur sulvante: 



En ce qui concerne I'abrege, 

Q le texte est approuve tel qu'll a 6t6 remis par le deposant 

□ le texte (reprodult dans le cadre III) a ete 6tabli par radministration conformement a la regie 38.2b). Le deposant peut 
presenter des observations a radministration dans un deJai cfun mois a compter de la date cTexpedition du present rapport 



de recherche Internationale. 
La figure des d ess Ins a publier avec I'abreg6 est la Figure n' 



fx] sugg6ree par le deposant Q Aucune des figures 

I | parce que le deposant n*a pas sugger6 de figure. n ' est 6 P UD,ler - 

I | parce que cette figure caracterise mleux I'invention. 



Formulaire PCT/JSA/210 (premiere feuille) Quillet 1998) 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



A. CLASSEMENT DE L'OBJET DE LA 

CIB 7 C30B33/00 



# 

Ml 



Oemande Internationale No 

PJ^FR 03/02093 



-NDE , 

L21/02 



H01L51/20 



Selon la classification inlemallonale des brevets (CIB) ou a la fols selon la classification nationals at la CIB 



B. DOMAINES SUR LESQUELS LA RECHERCHE A PORTE 


Documentation mlnlmaJe consuftee (systems de classification suivi des symboles de c 

CIB 7 C30B H01L 


dassement) 


Documentation consuttee autre que la documentation minimale dans (a mesure ou ce 


3 documents relevent des domaines sur iesquels a porta la recherche 



Base de donnees electrontque consulted au cours de la recherche Internationale (nom de la base de donnees, et si realisable, termes de recherche utilises) 

EPO-Internal , WPI Data, PAJ, INSPEC, COMPENDEX 



C. DOCUMENTS CONSIDERES COM ME PERTINENTS 



Categorie ° Identification des documents cites, avec, le cas echeant, r indication des passages pertinents 



no. des revendications visees 



A (COMMISSARIAT ENERGIE 
ju1n 1998 (1998-06-19) 
demande 



FR 2 757 183 
ATOM I QUE) 19 
cite dans la 
figures 1-9 
page 4, ligne 16 -page 6, Hgne 22 
page 9, lithe 27 -page 15, ligne 16 
page 16, Hgne 8 - ligne 18 



FR 2 786 794 A (COMMISSARIAT ENERGIE 
ATOMIQUE) 9 juin 2000 (2000-06-09) 
page 4, Hgne 29 -page 5, ligne 7 
page 5, ligne 29 -page 6, ligne 3 

-/a 



1-5,7,8, 

12-14, 

16-18,25 



26 

6,9-11, 
15, 

19-24, 
27-29 

26 



Voir la suite du cadre C pour la fin de la llste des documents 



Les documents de families de brevets sont indiques en annexe 



• Categories speclales de documents cites: 
•A' 
■E' 



document d6finissant I'etat general de la technique, non 
consldere comme particulierement pertinent 

document anterieur, mate publie a la dale de depot international 
ou apres cette date 



'L' 



document pouvant jeter un doute sur une revendlcation de 
priortte ou cite pour determiner la date de publication d'une 
autre citation ou pour une ralson speciate (telle qu'indlquee) 
O* document se referant a une divulgation orale, a un usage, a 
une exposition ou tous autres moyens 

P' document publie avant la date de d§pot International, mais 
posteHeurement a ia date de priortte revendiquee 



document ulterfeur publie apres la date de depot international ou la 
date de priorite et n'appartenenant pas a Petat de la 
technique pertinent, mais cite pour comprendre le principe 
ou la theorie constituent la base de Hnvention 

document particulierement pertinent; Tinven tion revendiquee ne peut 
etre consideree comme nouvelle ou comme impiiquant une activite 
inventive par rapport au document consld6re Isolement 

document particulierement pertinent; Hnven tion revendiquee 
ne peut etre consld6nee comme impiiquant une activite Inventive 
lorsque le document est associe a un ou plusieurs autres 
documents de meme nature, cette combinaison etant evidente 
pour une personne du metier 

document qui fait partie de la meme familie de brevets 



Date a laqueiie la recherche internationaie a ete effectrvement achevee 



4 fevrler 2004 



Date d'expedttion du present rapport de recherche internationaie 

12/02/2004 



Nom et adresse postale de radminlstration chargee de la recherche Internationale 
Office Europ6en des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL - 2280 HV Rijswijk 
Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax (+31-70) 340-3016 



Fonctlonnaire autorise 



Polesello, P 



Formulaire PCT/1SA^10 (deuxi&me (eullle) (juQIet 1992) 



page 1 de 2 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



C.(8Uite) DOCUMENTS CONSIDER: 



Demand© Internationale No 

fc^FR 03/02093 



IE PERTINENTS 



Categorie 0 Identification des documents cites, avec,le cas echeant, I'lndlcatlondes passages pertinents 



no. des revendlcatlons vteees 



US 3 998 662 A (ANTHONY THOMAS R ET AL) 
21 decembre 1976 (1976-12-21) 
figures 1-6 
colonne 3, Hgne 17 -colonne 6, ligne 37 

SUGIOKA K ET AL: "NOVEL TECHNOLOGY FOR 
LASER PREDICTION MICROFABRICATION OF HARD 
MATERIALS" 

PROCEEDINGS OF THE SPIE, SPIE, BELLINGHAM, 
VA, US, 

vol. 4088, 14 ju1n 2000 (2000-06-14), 
pages 110-117, XP008005157 

allnea '0002! 

figure 4 



1-29 



1-29 



Foimulalre PCT71&V210 (suite da la dsuxiemo leullle) (JulUet 1692) 



page 2 de 2 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 

Renseignements reJattfs aux membres de families de brevets 



Document brevet cite 
au rapport de recherche 



5 



Date de 
publication 



Demande Internationale No 

Rfi^FR 03/02093 





L—^^p 1 

Membre(s) de la ^^^^ 


Date de 




famine de brevet(s) 


publication 


FR 


2757183 Al 


19-06-1998 


AT 


235743 T 


15-04-2003 


DE 


69720249 Dl 


30-04-2003 


DE 


69720249 T2 


11-12-2003 


DK 


944916 T3 


21-07-2003 


EP 


0944916 Al 


29-09-1999 


WO 


9827578 Al 


25-06-1998 


JP 


2001506806 T 


22-05-2001 


US 


6274234 Bl 


14-08-2001 



FR 2757183 



19-06-1998 



FR 


2786794 


A 


09- 


-06- 


-2000 


FR 


2786794 Al 


09-06-2000 














AT 


234951 T 


15-04-2003 














CA 


2352985 Al 


08-06-2000 














DE 


69906129 Dl 


24-04-2003 














DE 


69906129 T2 


27-11-2003 














DK 


1137826 T3 


14-07-2003 














EP 


1137826 Al 


04-10-2001 














WO 


0032853 Al 


08-06-2000 














JP 


2002531362 T 


24-09-2002 


US 


3998662 


A 


21- 


-12- 


•1976 


JP 


52085464 A 


15-07-1977 














JP 


58014737 B 


22-03-1983 



Formulate PCT/1SAT210 (annexe families de brevets) Quillet 1992) 



